
»lan izaslanstva
Membre de délégation

Delegation Member

Prevoditelj
Interprète

Interpreter

Organizator
Organisateur

Organizer

Posluga
Service

Attendants

TehniËko osoblje
Techniciens

Support Staff

»asnik za vezu
Officier de liaison

Liaison Officer

Hotelski gosti
Hôte de l’hôtel

Hotel Guests

Hrvatsko osiguranje
Sécurité croate

Croatian Security Staff

Strano osiguranje
Sécurité internationale

Foreign Security Staff

ZAHTJEV ZA IZDAVANJE AKREDITACIJE
DEMANDE D’ACCREDITATION

ACCREDITATION APPLICATION FORM

ZAGREBA»KI SASTANAK NA VRHU
SOMMET DE ZAGREB

ZAGREB SUMMIT

Protokol
Protocole

Protocol

Molim da mi se izda slijedeÊa akreditacija (oznaËiti samo jedno):
J’applique pour la délivrance de l’accréditation suivante (marquer seulement un type):

I apply for the following accreditation (check only one):

Ime
Nom

Name

Ime oca
Nom du père

Father’s Name

Prezime (za udate i 

djevojaËko prezime)
Nom de famille (pour les femmes

mariées, nom de jeune fille)

Family Name (for married 

also maiden name)

Dan, mjesec i godina
Jour, mois, an

Day,  Month, Year

Mjesto
À

At

Dræava
Pays

Country

StruËna sprema
Profession

Qualifications

Zanimanje
Emploi

Occupation

BraËno stanje
État civil

Marital Status

JMBG (samo za graane Republike Hrvatske)
JMBG (seulement pour les citoyens de la République de Croatie

JMBG (only for Croatian nationals)

Adresa
Adresse

Address

Mjesto
À

Place

Dræava
Pays

Country

Dræavljanstvo
Nationalité

Citizenship

Posjedujete li joπ koje dræavljanstvo, navedite koje
Nommez vos autres nationalités, si vouz en avez

Please state any other citizenship

Osobni podaci
Données personnelles

Personal Data

Dopuπten ulazak u plenarnu dvoranu
Entrée libre dans la salle plénière

Entry to Plenary Hall allowed

Nije dopuπten ulazak u plenarnu dvoranu
Entrée dans la salle plénière interdite

Entry to Plenary Hall not allowed

Sudionik sastanka
Participant

Participant



Vrsta vozila (osobni automobil, autobus, transportno vozilo)
Type du véhicule (voiture, bus, véhicule de transport)

Type of the vehicle (passenger car, bus, transport vehicle)

Marka
Marque

Mark

Tip
Type

Type

Model

Modèle

Model

Registarska oznaka

Numéro d’immatriculation

Registration Number

Vozilo voditelja izaslanstva
Véhicule du chef de la délegation

Head of Delegation Vehicle

Vozilo ministra vanjskih poslova
Véhicule du ministre des affaires étrangères

Minister of Foreign Affairs Vehicle

CD vozilo
Véhicule du corps diplomatique

CD Vehicle

Vozilo tehniËkog osoblja
Véhicule des techniciens

Support Staff Vehicle

Vozilo osiguranja
Véhicule de la sécurité

Security Staff Vehicle

Vozilo protokola
Véhicule du protocole

Protocol Vehicle

Molim da mi se izda slijedeÊa akreditacija za vozilo (oznaËiti samo jedno):
J’applique pour la délivrance de l’accréditation pour le véhicule suivant (marquer seulement un type):

I apply for the following vehicle accreditation (check only one):

Vrsta
Type

Type

Broj
Numéro

Number

Mjesto izdavanja
Délivré  à

Issued at

Dræava izdavanja
Pays

Country

Vrijedi do
Valable  jusqu’au

Valid until

Datum dolaska u Republiku Hrvatsku
Date d’arrivée en République de Croatie

Date of arrival in the Republic of Croatia

Boraviπte tijekom sastanka
Domicile temporaire pendant le Sommet

Temporary residence during the Summit

Dræava ili organizacija koju predstavlja
Pays ou organisation que vous représentez

Representing country or organization


